
กฎการขบัรถของพนักงานขับรถ 
ドライバー心得ドライバー心得ドライバー心得ドライバー心得 

 

 

1. เรื�องตารางเวลาทํางาน   

ตอ้งขอใหเ้จา้นายเซ็นชื�อใหท้กุวนั  

ตอ้งจดวนัเวลาเขา้งาน-ออกงาน ไปที�ไหน และใชจ้าํนวนรวมระยะทางกี�กิโลเมตร 

เวลาเลิกงาน คือ เวลาที�ส่งเจา้นายกลบัที�พกัแลว้  

 

 

2. เรื�องมารยาท 

ตอ้งทกัทายเจา้นายและลูกคา้เจา้นาย 

ตอ้งแต่งตวัสุภาพ หา้มใส่เสื,อยดื กางเกงขาสั,น สาํหรับการทาํงาน 

ตรงตอ่เวลา ในการทาํงาน  หากเจา้นายนดัแลว้ตอ้งมาก่อนเวลานดั 5 นาทีทุกครั, ง 

หา้มใชร้ถของเจา้นายในเรื�องส่วนตวั 

หา้มนาํขยะในรถไปทิ,งที�บริเวณสถานที�ของลูกคา้  ทิ,งไดเ้ฉพาะบริษทัของเจา้นายเท่านั,น 

เปิดฟังเพลงวิทย-ุซีดี ไดเ้ฉพาะเวลาอยูค่นเดียวเท่านั,น 

 

 

3. เรื�องดูแลรถ 

ตอ้งตรวจสอบสภาพรถทกุวนั   (ผา้ยาง ,มีนํ,ามนั ,มีนํ,ากลั�น ,แบตตารี�ใชก้ารไดป้กติ ,มีไฟ ,มีนํ,า ฯลฯ) 

ตอ้งลา้งรถ  อยา่งนอ้ย  2 วนัต่อ 1 ครั, ง 

หา้มวางของส่วนตวัไวใ้นรถ 

หา้มสูบบุหรี�ในรถ 

หา้มกินอาหารในรถ 
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4. เรื�องความระมัดระวงัในการขับรถ 

ตอ้งมีความรับผิดชอบชีวติความปลอดภยัของผูโ้ดยสาร 

ตอ้งทาํตามกฎหมายจราจร และปฏิบติัตามป้าย และทาํตามคาํสั�งของตาํรวจอยา่งเคร่งครัด 

หา้มดื�มเหลา้ในขณะขบัรถ  (เมาไม่ขบั) 

หา้มคุยโทรศพัทม์ือถือขณะขบัรถ 

 

 

ตอ้งขบัรถสุภาพและนิ�มนวล หา้มแข่งรถ หรือขบัรถดว้ยอารมยไ์มป่กติ 

หา้มขบัรถจี,คนัหนา้ ใหเ้วน้ระยะห่างพอสมควร เพื�อความปลอดภยั  (ถา้ขบัรถดว้ยความเร็วที� 50 กิโลเมตร/ชั�วโมง ใหเ้วน้ระยะห่างจาก

คนัหนา้  50  เมตร  ,ถา้ขบัรถดว้ยความเร็วที� 100 กิโลเมตร/ชั�วโมง  ใหเ้วน้ระยะห่างจากคนัหนา้ 100 เมตร ) 

เวลาเลี,ยว  ตอ้งเปิดไฟเลี,ยวตามกฎจราจรทุกครั, ง 

ถา้เจอคนอื�นขบัรถไมดี่ ตอ้งใจเยน็ๆ หา้มโมโห 

พนกังานขบัรถที�ดี  หมายถึง  ตอ้งขบัรถถึงที�หมายดว้ยความปลอดภยั ไม่ทาํใหเ้จา้นายหรือลุกคา้เกิดความหวาดกลวัในขณะนั�งโดยสาร  

ไม่ใช่ไปถึงที�หมายเร็วๆ เสมอไป  แต่ระมดัระวงัตามวญิCูชนที�กระทาํกนั 

 

 

ขา้พเจา้ไดอ้า่นขอ้ความนี,  มีความเขา้ใจโดยตลอดแลว้ และจะประพฤติตามอยา่งเคร่งครัด จึงลงลายมือชื�อไวเ้ป็นหลกัฐาน 
私は上記の内容を理解し実行することを約束し以下に証拠としてサインします。 

 

 

 

ลงชื�อ.......................................................................................พนกังานขบัรถ（ドライバーサイン） 

(...............................................................................)        

             DATE    ,     , 
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ドライバー心得ドライバー心得ドライバー心得ドライバー心得 

 

 

 

 

1. 運転記録 

 

運転記録は毎日記載し、ボスのサインをもらうこと 

毎日の始業時間、終業時間、行き先、走行距離メーターを記載する 

終業時間は自宅に着いたときではなくボスの家に到着した時間である 

 

 

2. 運転手の礼儀 

 

ボスやお客様には必ず挨拶をする 

身だしなみに気をつける（短パン T シャツは不可） 

指定の時間の 5 分前に行動する 

車を私用に使わない 

お客様の敷地内に車内のごみを捨てない 

自分一人の時以外は音楽やラジオをかけない 

 

 

3. 車の管理 

 

毎日点検を行う（タイヤ、燃料、冷却水、オイル、バッテリー、灯火装置など） 

最低 2 日に 1 回は洗車を行う 

私物を車内に置かない 

車内で喫煙しない 

車内で飲食をしない 

 

 

4. 運転について 

 

乗客の命を預かっていることを忘れない 

法律、標識、警察官の指示に従って運転する 

飲酒運転は行わない 

運転中に携帯電話を使用しない 

急発進、急ブレーキ、急ハンドルをしない 

車間距離を十分保つ（時速 50km なら 50ｍの車間距離、100km なら 100ｍの車間距離） 

進路変更の際はウインカーを必ず使う 

周りの車のマナーが悪くても感情的にならない 

良い運転とは早く目的地に着くことではなく、安全に目的地まで到着することである 

 

 

私は上記の内容を理解し実行することを約束し以下に証拠としてサインします。 

 

サイン 
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